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Veterinzrt certifikat for eksport af fiskevarer® til humant konsum fra Kongeriget Danmark til Ukraine /
Veterinary certificate for export of fishery products®® for human consumption from Kingdom of Denmark to Ukraine /
Bemepunapnuii cepmucpixam na excnopm pubnux npodykmis™ ona cnoxcusamnns nodunoio s Koponiscmea flanis e Yxpainy

L.1. Afsender / Consignor / Bidnpaenux
Navn / Name / Haiinenyeanns

Adresse / Address / Adpeca

Tif.nr. / Tel No. / Homep menegpony

1.2. Certifikat nr. / Certificate reference no. / [.2.a.

Cepmugpixam dosidxoausi nomep "

1.4. Modtager / Consignee / Ompunsysay
Navn / Name / Haiivenysanns

Adresse / Address / Adpeca

Post nr. /Postal code/ noumosuii indexc

Tif.nr. / Tel No. / Homep menegony

1.3. Kompetent myndighed / Central Competent Authority /
Llenmpanswnuii xomnemenmnuii opean

FODEVARESTYRELSEN /
DANISH VETERINARY AND

1.5. Oprindelsesiand / 1.6. Oprinde - 1.7. Modtagerland / Country of destination | 1.8. Indgangsgreense-
Country of origin / Kpaina ent of / Kpaina npusnavenns sted i Ukraine / Entry
NOXOOMHCEHHR enm A BCP in Ukraine /

Ukraine 21 b X

Bxidnuit npuxopdonnuit
1SO kode / ISO code / Kod I1SO incnexyitinui nocm
UA & Yxpaini

ISO kode / 1SO code / Modtagerzone/modtagerkompartment /
Koo ISO Zone/compartment of destination / sona/

KoMnapmatenm npusnavenns’’

1SO kode / ISO code / Koo ISO

1.9. Palesningsvirksomhed / Place of loading / Micye
aideanmaoncensa
Navn / Name / Haiimenyeanun

Autorisationsnummer / Approval number / Howep

Del I: Oplysninger om det afsendte parti / Part I: Details of dispatched consignment / Yacmuna I: Jemanona ingopuayis ujodo eidnpasnenozo eanmancy

1.10 Ansvarlig person for sendingen i Ukraine / Person responsible
for the consignment in Ukraine / Ocoba, sidnosidansua 3a eawmanc
8 Yxpaini.

Navn / Name / Haiivenyeannus

3ameepoONCeNHA Adresse / Address / Adpeca
Adresse / Address / Adpeca
Post nr. /postal code/ Tifnr. / Tel No. / Hovep meneghony
nowmoesuit inoexc
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Verify the authentiaity of thrs cocument oy checlung that a hologram is present.



L.11. Afsendelsesdato / Date of departure / fJama sionpagnennn

1.12. Transportmiddel / Means of transport / Tpancnopr®

Fly / Aeroplane / /Timax D Skib /Ship / Cydno D Jembane / Railway wagon / 3aniznuuni sazonu D
Keretoj / Road vehicle / Jopoacniii exinaxc D Andet/ Other / Imuui D

Dokumentreferencer: / Document references / Joxysienmanoni nocunanns™

1.13. Varebeskrivelse / Description of commodity / 1.14. Varekodenr. (HS-kode) / Commodity code (HS code) / Koo
Onuic mogapy eanmaxcy (YKT 3E[])

1.15. Bruttovagt (kg) / Quantity (kg) / Kinvxicms (k2)

1.16. Nettovagt (kg) / Net weight (kg) / Hemmo-eaza (k2)

Omgivelsestemperatur / Ambi- Kal / Chitled /

ent temperature / Temnepamypa Oxonodxcenuid
HABKONUUINBO20 cepedosutia

1.19 Containernr. / Container no. / Homep xonmeiinepa™ &7

o

L.21. Mdentifikation af produkteme / Identification "E ¢

¢

species (Scientific name) / Bud mea
(nayroea naszea) L=y

1.21.b. Produkttype / Nature of commodity /
Buo mosapy

I.21. c. Tilvickningsform / Treatment type/
Tun o6pobxu

1.21.d. Oprindelsesvirksomhed(er) /
Place(s) of origin / Micye noxodxcenns

Navn/ Name / Hazea

Autorisationsnummer / Approval number /
Hoaep 3ameepdxcenns

Adresse / Address / Adpeca
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1.21.¢ Forarbejdningsvirksomhed(er) /Manu-
facturing plant(s) / Bupobuuua nomyxcnicms™
Navn / Name / Hazea

oa
ao

Autorisationsnummer / Approval number /
Homep 3ameepooicennn

Adresse / Address / Adpeca

1.2L.f Frysehus(e) / Cold Store(s) /xonodunoni
tyexu
Navn/ Name / Hazsa

Autorisationsnummer / Approval number /
Homep 3ameepdcennsn

Adresse / Address / Adpeca

1. 21.f. Antal kolli / Number of packages /
Kinoxicmo ynaxosox "

1. 21. g. Embailagetype / Type of packaging / |
Bud naxyeamnn

L. 21. h. Nettovaegt (kg)/ Netweight (kg)/
Hemmo-aaza (x2)

1.22 Varen er egnet til human konsum / Cqie ! sumption /
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IL.1 Sundhedsattestation / Health information / ITidmeepdxcenns 6eaneunocmi dns sdopos ‘» modunu

Undertegnede embedsdyrlage attesterer herved, at de beskrevne fiskeprodukter i del 1 i dette internationale certifikat: / I, the un-
dersigned Official Veterinarian hereby certify that fishery products, described in part 1 of this international certificate: / 4,
ujo Huxcye nionucasca depicaanuit semepunapnufi incnexmop, yin 3aceiouyio, o pubni npodyxmu, 3asnaveni 6 yacmuni I yvo2o
MiNCHapoOHozo cepmudhixama:

I 1.1.  Virksomheden(eme) er/var underlagt offentlig kontrol i overensstemmelse med Ukraines lovgivning som anses som EU
eekvivalent. / the establishment(s) was/were subjected to official controls in acecordance with legislation of Ukraine
which is considered to be EU equivalent. / niddasanuce depacasromy xoumponio aidnosiono do saxonodaecmea Yxpainu,
AKe seaNcacmoca exsleanewmmnuw 3axonodaecmey €C

1. 1.2.  Produkter kommer fra (en) virksomhed(er) der har implementeret et styringsprogram, baseret pA HACCP-principperne.
{ The products come from (an) establishment(s) implementing a programme, based on the HACCP principles. /
noxodame 3 nonyvicrocmi(ell), de zanposadscero nocmiiino dftowi npoyedypu, 3acHoBaNi HA NpuUHYUNAX cucmesu ananizy
nebeaneunux paxmopis ma xonmponio y kpumuusix mouxax (HACCP).

IL. 1.3.  Produkter er fremskaffet og producerct i overensstemmelse med hygiejniske krav fastlagt i Ukraines lovgivning om fede-
varesikkerhed og visse indikatorer for fedevarekvalitet som anses som EUgkvivalent. / Products were obtained and pro-
duced in accordance with the Ukrainian legislation on safety and specific quality parameters of food which is
considered to be EU equivalent. / ompumani ma supobneni sidnoeidno do ziziewiunux aumoz, ecmanoenenux
saxonodascmeon Ykpainu npo besneunicme ma oxpemi noxaznuxu axocmi xapuosux npodyxmie, AKe 66aXcacmsca
exelganenmuin 3axorodascmey €C.

II. 1.4, Produkter overholder de krav til mikrobiologiske kriterier, der er fastlagt i Ukra wnmg. som anses som EU

L ...

1. 1.5  Forlevende dyr og produkterne deraf garanteres at de har vacret v til restkoncentrationsovervgning,
som er godkendt i overenstemmelse med Ukraines lovgivni panimals and products thereof it is guarantied
that they have been included in the EUs required resid oved according to the legislation of Ukraine
/ fins acueux meapun ma npedykmie 3 Hux 2apan thnu exmoveni do nnanie €C ujodo monimopunzy
0606:23%08UX 3A1IUKIE BEMEPUHAPHUX npenapamw 3 ux 8i0nosiono do 3axonodascmsa Yxpainu

1. 1.6.  Produkter opfylder kravene til maksimalt tilladt¢ -_ ensegiprider for histaminindhold som er fastsat i Ukraines lovgivning
som anses som EU ekvivalent. / Products campliyith 4
taw of Ukraine which is considered ;‘ﬁ t./ Hpodyxyjin 6idnosidae MaxcumanbHo oonycmusomy pieHio
ST YKpamu, AKeE 88ANCACIMBCA eXaisanenmuI 3axonodascmesy €C.

iltadle grensevecrdier for indhold af flygtigt kvalstof (TVB-N) og Trimethyla-
Je fiskeprodukter) som er fastsat i Ukraines lovgivning som anses som EU
maximum permitted levels for total volatile basic nitrogen (TVB-N) and

1. 1.7.  Produkter opfylder kravene til
mine N-Oxide (TMA-Niiffp
ekvivalent. / Prodyti
Trimethylamine Nk
considered to be Et'eqt /
asomy (TVB-N) ma azorgpmptia emunaminy (TMA-N) (v neo6po6/reum pubnlii npodyxyii), nepe06avemm 3aKOHOOAGCMEBONM
Vxpaluu, axe esaxcacmocs exaleanenmuunm 3axonodascmey €C.

Il. 1.8.  Produkter er ikke inficeret med levedygtige parasitter, der er sundhedsfarlige. / Products are not contaminated with viable
parasites that are hazardous to health. / npodyxmu ne 3apaxceni xcummesdamnimu napasumamu, 1jo € nebeneyninu
01 300pos A

Del II: Attestationer / Part Il : Certification / Yactuna II: Ceprudixanis

1. 1.9.  Produkter er ikke produceret af giftige fiskearter, der tilharer familierne Tetraodontidae, Molidae, Diodontidae og Canthi-
gasteridae. / Products are not produced from poisonous fish of Tetraodontidae, Molidae, Diodontidae and Canthi-
gasteridae families. / npodyxmu ne eupobneni 3 ompyiinux sudie pub, axi nanexcams do podun Tetraodontidae, Molidae,
Diodontidae ma Canthigasteridae.

I1. 1.10. Produkter indeholder ikke ciguatoxin eller paralytiske toksiner. / Products do not contain ciguatoxin and muscle-
paralysing toxins. / ne sicmame cizyamoxcun abo napanimuvuni moxcunu.

If. 1.11. Produkter var oplagret i overensstemmelse med nedenstdende temperaturkravi®:/ Products are stored in accordance with
the temperature requirements below™: / s6epizaiomoca is dompuatannsm maxux mesnepamypuux pexcuntie ;

Ferske fiskevarer, opteede uforarbejdede fiskevarer, kogte og kelede fiskeprodukter fra krebsdyr og bleddyr opbevares ved
en temperatur, der nacrmer sig temperaturen for smeltende is/ fresh fishery products, thawed unprocessed fishery prod-
ucts, cooked and chilled fishery products from crustaceans and molluscs are stored at a temperature approaching

that of melting ice; / ceionci pubui npodyxmu, poamopoorceni nenepepobneni pubni npodykmu, npuzomoeani i oxonodxceni
pubni npodyxmu 3 paxonodibuix ma momockis 3bepizaromeca 3a mesnepamypu, Kabauxcenol 90 mesinepamypu INaKReHn

neody;
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Frosne fiskevarer opbevares ved en temperatur, der sikrer at temperaturen i alle dele af varen er — 18 °C eller koldere; /
frozen fishery products are stored at a temperature of not more than -18° C in all parts of the product; / 3amopomeni
pubni npodyxmu maioms 36epizamucs 3a meanepamypu ne guwje -18° C y ecix vacmunax npodyxmy;

Hel fisk nedfrosset i saltlage, hvoraf der skal fremstilles konserves, opbevares ved en temperatur pa -9 °C eller koldere; /
whole fish frozen in brine intended for the manufacture of canned food, is kept at a temperature of not more than -9° C;
[ yina puba, 3amMopodNCeNa y CONLOSOALY PO3HUKI Ma NpuNaiena OnA upoBHUYMEa KOHCEPEOBaHIX Xapyosux npodykmie,
36epizacmbca 3a memnepantypu we suuje -9° C;

Fiskevarer, der holdes i live, er opbevaret ved en temperatur, og pA en méde, der ikke skader fodevaresikkerheden eller
varemnes levedygtighed. / fishery products stored alive are kept at a temperature and in a manner that does not
cause an adverse effect on their safety and viability. / pubni npodyxmu, wo sbepizaiomeca scusumu, ympumyiomsca
3a memnepamypu ii y chocl6, axi e wunamo He2amuano2o ennugy Ha Ix xeummedisnonicme ma nokaznuxu Axocmi.

I1. 1.12. Materialer, der anvendes til emballering, inklusiv indpakning, opfylder de hygiejniske krav fastsat i ukrainske lovgivning
om fodevaresikkerhed og visse indikatorer for fadevarekvalitet, som anses som EU &kvivalent. / materials used for pack-
aging, including wrapping, comply with the hygienic requirements of Ukrainian law on safety and specific quality
parameters of food, which is considered to be EU equivalent. / mamepianu, axi suxopucmosyiomoca ons naxysanus,
BKRIOUAIONU NEPBUNNE NAKYEanHR, sldnoeidaioins 2icienivnum eumozam 3axonodascmea Yxpalnu npo Gesneynicmo
ma oxpemi noxaznuxi axocmi xapyoerx npodyrmis, Axe esaxcacmuca exsleanenmuin 3axoncdascmay €C.

IL 1.13. Produkter har identifikationsmarke p emballagen, der angiver det land, hvor oprindelsesvirksomheden er placeret (fuldt
landsnavn eller to-bogstavskode i overenstemmelse med den respektive 1SO-standard), samt godkendelses-, registrerings-
eller autorisationsnummer for oprindelsesvirksomheden. / Products contain identifieation mark on the packaging,
indicating the name of country where the establishment of origin is locateq hptry name or a two-letter code
in accordance with the respective ISO standard) and the approval numbelgKthe estgblishment of origin. / micmame
idenniudpixaliiny nosnauxy na ynaxoeyi iz 3asnaxennam kpatnu, 8 Axii poFipu ol nomyxcHicme noxodxcenns (nosHa

IMinenapodhol opzanizayil 3i cmandapmusayst

1S0), a maxooic nomep dossony nomyaxucrocni noxodNceHHA.

IL. 1.14  Friske, tilberedte, frosne, eller forarbejdede ﬁskeprodukter, erdfammer] _. ;Ianddyf. der tilherer familien Gempylidac, iser

Ruvettus pretiosus og Lepidocybium ﬂavobrunneu?k ¥ ket ogdmewrkel pA en mide, der overfor forbrugeme angiver, til-
beredningsanvisning til sddanne fiskeprodukter, og ieng orbu Adpt med indholdet af stoffer, der har potentielt skadelige

gastrointestinale virkninger ./ Fresh, prepared, frozby ; essed fishery products belonging to Gempylidae family.
notably Ruvettus pretiosus and Lepidocybium peulm

for consumers on the preparation/cooking met
the presence of substances with potenlla \
nepepobreni pubni npodyxmu, ompuma
tiosus ma Lepidocybium flavobrunneum
eaua modo /uemodia npueomyean ;

ferenced fishery products and on the risks related to
galrointestinal effect®. / ceixei, nidzomoaneni, 3amopoxceni abo

fy

porterer fiskeprodukterne, rengjort eller desinficeret i overensstemmelse med

I 115 Farlasungvartran i
elgdlandet. / Before loading means of transport, used for the transportation of

fishery products, oo

ected according to the legislation of exporting country/country of origin.
/ neped sasanmanicenns X ienopmni sacobi, axumu 30iicHIIOMCR nepegesennn pubnux npodyxmis, ovunseni abo
npodesingiroeani 81dnosidko do eumoz saxonodascmea kpaluu-excnopmepa / Kpaiuu nOXo00ONCEHHA.

11.2. Dyresundhedsattestation / Animal health attestation / [Tidmeepdaxcenns Gesneywocmi 300pos ‘s meapun

Undertegnede embedsdyriage attesterer herved, at de beskrevne fiskeprodukter i del 1 i dette intemationale certifikat™®: /
1, the undersigned Official Veterinarian hereby certify that fishery products, described in part I of this international
certificate®™: / 4, o nuxcue nidnucaecs depowaenuii semepunapruii incnexmop, iyum 3aceiduyio, ujo pubni npodyxmu,
3a3naveni @ vacmuni I yvozo mincnapodnozo cepmugpixamat™®;

O] 1. 2.19% Stammer fra fisk, krebsdyr eller bloddyr med oprindelse i land/zone/kompartment X%, der i overenstemmelse
med kravene i WOAH Aquatic Animal Health Code er fri for: / Are obtained from fish, crustaceans or molluscs orig-
inating from the territory of a country/zone/compartment®™® that in accordance with WOAH Aquatic Animal
Health Code requirements are free from: / Ompusani 3 pubu, paxonodibuux wu monwockie, Axi noxo0ams 3 mepumopir
xpalwu/sonw/xomnapmmenma®™®, o eidnoeiono do gusioz Kodexcy 300pos ‘s e0dnux meapun MEB ¢ ginonumu 6id;

E] D Epizootisk heematopoietisk nekrose (EHN) / epizootic haematopoietic necrosis (EHN) / enizocomuunozo nexposy
2emamonoemuynol mxawunu (EHN)

DD Yellowhead disease, Taura syndrom, Viral hamorrhagisk septikeemi (VHS) / yellow head virus , Taura syndrome,
viral haemorrhagic septicaemia (VHS) / axcoamozonoeozo 3axsopioeanns, cundposty Taypa, aipycuol 2esopaziunol
cenmuyenit (VHS)

D [:] Infektiost hazmatopoietisk nekrose (IHN) / infectious haematopoietic necrosis AHN) / ingbexyiiinozo nexposzy zemamonce-
muunol mxawuwu (IHN)

sude Saf 7 Ukemine 06-202)
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[CJ[] infektios lakseanzmi (ISAV) / infection with infectious salmon anaemia virus (ISAV) / sipycrol anemil nococesux (ISAY)
[ Koi herpesvirus (KHV) / koi herpesvirus disease (KHVD) / aipycy zepnecy Koi (KHVD)

[CJ[C] White spots disease (WSD) / white spots disease (WSD) / saveoprosanna Ginux nazm (WSD)

D D Infektion med Perkinsus marinus / infections with Perkinsus marinus / aipycie Perkinsus marinus

] Maneilia refringens / Marteilia refringens / Marteilia refringens

D E] Bonamia exitiosa / Bonamia exitiosa / Bonamia exitiosa

[J[C] Bonamia ostreae / Bonamia ostreae / Bonamia ostreae.
Noter til Del 1/ Notes to Part I/ [Tpusimxu 0o Hacmunu I:

Felt 1.6. / Box 1.6. / ITyrxm 1.6.

Oprindelseszone/kompartment: For frosne eller forarbejdede to-skallede bleddyr angives produktionsomrédet. / Zone/compart-
ment of origin: for frozen or processed bivalve molluscs, indicate the production area. / 3ona/komnapmmenm noxedxcenna:
OnR 3amopoxceHix abo nepepobnentx 080CMYNnKOBUX MONIOCKIE 8xazamu mepumopiio eupobrnuymea.

Felt1.12./ Box .12, / Myuxr 1.12.
Angiv registreringsnummer pa jernbanevogne eller containere og karetajer, navne p skibe og flynummer. Afsender er forpligtet til
at underette det indkommende gransekontrolsted i Ukraine i tilfzlde af losning eller genindlesning. / Indicate registration number
(railway wagons or container and road vehicle), light number (aircraft) or name (ship). In the event of unloading and reloa-
ding, consignor must inform entry BCP in Ukraine. / Bxazamu peecmpayiiinuii nosep(y g 3apiznunux dazonie abo Koumeiinepia
ma agmomobinis, Hazeu kopabiale ma Homepu pelicie nimaxie. Bionpaenux 30606 ‘szanuii alzsidony exionuii npuxopdonnuii
incnexyliinuii nocm e Vxpaini y pasi possanmaxcernun abo nepesasanmaxcenna.

Felt1.14. / Box 1.14 / [Tyuxr 1.14. i
Angiv HS kode: 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 1504, 15]6 33 00, 1604, 1605 eller 2106 / Indicate

;" 3, {304 , 1518 00, 1603 00, 1604, 160S or 2106
/ Brazamu xod eanmaxcy (YKT 3E[)): 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, y"- . 308 1504, 1516, 1518 00, 1603 00, 1604, 1605

abo 2106. ¢®

Felt 1.21. / Box 1.21. / [Mynkr 1.21,
Produkttype: Angiv "aquakultur” eller "'vildtfanget™/ Spec i
«axeaxynemypa» abo «duxuti ewnoan \

andlel" / Treatment type: specify whether «live», «chilled», «fro-

Tilvirkningsform: angiv "levende”, "kalet”, "frossé
10dxcenin, wsamopoxcenin abo «nepepobnenin

zen» or «processed» / Tun o6pobiu: exazamu a

Embedsdyrlage / Officiat Veterinarian / Jepacasnuft semepunapnuit Embedsstempel / Official stamp/ ITevamxa ™
incnexmop
o VETFRINA ARY

Navn (med blokbogstaver) og titel / Name (in capitals) and qualification op.\‘ ADMIN(S TR rfs 44,

and title / Bracwe in ‘s, TPI3BHULE (eenuxinu nimepasu) Keanigpixayin QCP s 0

ma nocada 2.

Dato / Date / Jama

Underskrift / Signatare / Tidniuc™
side 62l ; / " Ukraine 06-2023
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Noter / Notes / lTpuviimmy

(1)
)
Q)
@

)

(6

m

-~

@

(note 1/ note 1/ Mpustizn 1): Ved yderdigere focabard

Udstedt af den kompetente myndighed / Issued by the competent authority. / Bk

(s
Ska! anfores pd alle certifikatets sider. / Must be applied to all pages of the certiicate. / Mor )Y 0o acix cmiopl! epintdixanty
Det ikke refevante overstreges. / Delete as appropriate. / Budpaniu nompibie.
Kravene i dette internationale certifikat gretder for fish b 6l human med opnindelse i landet eller dets sarskilte omride (zone cller kompartment) og fra
en virksomhed, der er oplort i registeret over lando og virksomheder, hvorfia eksport af produkter ) Ukrai; {domride er tilladt eller frs en virksomhed opfort pd EU's liste
over godkendte virksomheder. / Requirements of this International Certificate apply to fishery products, intended for & ption, originating from a couniry

or a separate territory (zone or compartment) thereof and from an establishmeat listed in the register of countries and establishments suthorixed for the importation
(mdh;) of products to the cusfoms unltory of Ullnhe or from an establishment listed in EUs register of approved establishments. / B Y5020 M1 0

vy Q7R cno o dame 3 xpaliu «u IT oxpesial mepumopll (so111 abo xavinapmwenma)
mar nommcocml axi aweceio do peccmpy qu ma mm; unocmels, 3 A1 OOIBIRCMOCR seerentn (mepectrania) npodysmis na sumny mepumopho Yxpaiuu abo 1
nomysenocmi, sasnavenol s pecemy )Y €C.

Fisk betyder alle produkter der oprinder fim salivands- og fersh dyr (bortset fra levende to-skallede bloddyr, levends pighuder, | de sekdyr og levende havsnegle,
samt elle pattedyr, hybdyrog froer) hvsd enten doer vnldﬂevcnde eller opdrzuede samt alla spiselige fomw. dele og produktu af disse dyr. / Fishery products means all
products originating from ¢ [{ for live b live echi ms, live tunl, aad live marine gastropods, and all mammals,
reptiles and frogs) whether wild or hrm«l lnd-including all edible forms, parts lnd d of such ani b 1 Pubsi npody Ouxi abo supousent na dhrepyr vopcot
it npicnosoani meapunu (sa quAm¥aM. aru'm 0 Hrtsi ipex, acumue i ¢, Mumice MOPICORIX HEPEOUNOMIX, O MAaXe.Ir CCasifia,

A

penmurifs ma xcal), ex: B I oy ma npody 1o omp 3 nux.

Registrering: for jernt gne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe skal angives, sifremt dette er kendt. Dokumentreference kan f eks. vere

fakn clier lignende unik refe til f delsen. / Registration number(s) of railway wagons, contniners nnd lorries, Bight numbers and name ofshlps shall be

indicated, If k For le, d { can be lnvol ber or similar uaiq to the g 1 Peccmpayitmn(-l) navepf-u) sai;

aaronis, xonumeluiepis { aammaxcuree aemawobizie, navepu peiicia i nazau cyden nosunni Gvmu axazanr, axujo eonu sidavd. Hanpuxrad, nocuranuav e dau) weim woxce Gymu

waviep insoficy ado anarocivie yiixarsie FOCUNGNIGE 160 SaNMaN.

Galden ulf:lde af kendelse af’ p af den komp yndighed i Ukraine / Applies in case of ucognidon by Competent Authority of Ukraine of zoning
tion. / 3 moca y pavi Yapatuu

Ozldet delukkende for modtagelige arter i henhold til WOAH Aquatic Animal Health Code /Appﬂu tusively to the ,ﬂble pecies according to WOAH Aquatic

Animal Health Code. / 3 A DIbCR v oty audle a/dnosidno do envoe Kodaency o ] it B ¥ opranisanin axoputat 300pos '8

meupun (MEB).

Punkt 11.2 i dette intemationale certifikat gelder ikke og skal slettes, nir sendingen bestdr af folgende fish -/ Point IIJ of this ln!ernallonnl Certificate does not apply

and shall be deleted when the ig isty of the following fishery products: /Ilyuun 11.2 4020 Mixcuag epmisg "e ) CMoCR ma nio.

UOGIENIIO RKUJO BIHMONC CXIAON TR I MANUX PuSIIX npodyxmis:

Bnhold til WOAH Aquatic Ammal Health
| Bertificate according to WOAH Aquatic
do xsopob, au

Fiskeprodukter mmmerfn arter, der ikke er modtagelige for sygd listet § punkt H.2.1 1 dette internstionale centifija
Code; / Fishery btained from species that are ot :umptible to diseases, listed in point 11.2.1 of this Igthin
Animal Hullh Code. /pu6nl IMvwmn. ompu.uaul 3 gudle, nxi aldnosidno do enuvor Kodexcy sdopoa ‘s eodme ..,5’
myvxmas 1.2.1 yooro vixcuay pmugd

>

i neped eidny

fisk som er slagtet og indvoldene fjemet for afsendelsc; / fish which are slaughtered and eviscerated befo
faideanmancenusy),

ME animals and fishery products thereof, which are

vildifangne akvatiske dyr og fi dukter heraf, som er landet fia fartajer til direkte humant konsi q
Bt 3 116, 110 GUEHMANCYIOMBCR 3 PBATSCONIX Cpden

landed from ﬁlhln; vessels for dlrec( ption; /Ouxi eodni nieay ma pubni pfacyty
Qe G f cnox

krebsdyr og bloddyr, der er indpakket og market til human k og som ikke fenge T ve som levende dyr, hvis de til vandmiljoet; / er
and moll which are packaged and labelled for human consumption and which o gl able to survnre os living animals if retarned to the nquadc environ-
meat; /¢ fGni ma ¥, 1 ma vap { 08 crioxc fouseghio Tould e Moy md dnuxifiony Ax weusi msapunu y pasi nosey y 6odne

cepedoaunye;
et Jije til direkte human & uden yderli; foresbejdning!™*= " | Ukraine/ fishery

fiskeprodukter (bortset fra levende akvatish dyr).ﬁ’emsull:(franknlu p.dyr, OF
produeu (other than live tic ani ined from aguatic dpten n ve ready for direct buman comumptlon without undergoing fucther pmming"’

ot at the territory of Uknine.Ipuﬁuln]wmmﬂmululxmnl i irany ] pii ma ny i dw & Pedis0 0 Cnosx
Ger nposedaines nodarvutof odpobxir™ ™ na mepumopil ¥s y )

(o

itsaly; / i and moll which are intended for b

tail sate; Oi6ni ma y 1 Q13 cnoscteana aod; Be3 noo F o6pocan ™

krebsdyr og bloddyr, der er bestemt til humant konsum ud
consumption without further processing ¢ =" lnd pd
=1 ma sanaxoeani 1z pordpitio2e npod %

o [ L Yty e} hed

krebsdyr og bloddyr, som er pakket og m fs il hyeeeling Yonps temt til yderligere forarbejdning ' * " uden midlertidi, I crusta-
ceans sad molluscs which are packaged Wjtd b Hbpsumption, intended for further pmmlng"'"'""wubom mupornry mm\gc ot the place of processing.
1 paxonodibui ma mavock, sanaxocani ma @it RN, npusnaveni dan nodavsiuol 06pobxu bes muvivacoeoro sbepiranns @ sicii 06pobxu V= Tee=r il

4 i ng (orstds enhver hindtering af fiskevarer, som gores for markedsforing til human konsum, og som pdvirker varens
helhed (sd ‘atblod g of indvolde, afskeering of hoved, udskzning, filetering) der producerer affald og/eiller animalske

biprodukter der kan medfore nisiko for lygdomsspvedmng I Furiber processing means any hnndllng of ﬁshcry products, carried out before

the placing on the market for human consumption, affecting their feal whol (suchasb evbcenlion. heading, slicing,

Bfleting) which produce waste aad/or animal by-products which eould cause a risl( of disease spread. / Iloaa.uum 0pob. 6)1)0 AKe no-

soducenin 3 pubnicis npodhxmasit neped Ix aged # 0812 dast cnox Axe nalx iy yfiaf

Suexy pONIiNg, SIOMNICHIR 201084, HAPITAINA CX1D i, plren 1) ma e npoijeci axoro ymsoy R 8/0x00) ma abo

iunii npod) noxodrenna, Axl sloJcyms cny purux i pob.

(] ]

(9) Undeeskrift og embed: pel skal angives i en skritfarve, der afviger fra certifikatet, / Signature and stamp must be given in a colar that differs from that of the certificate. /

Roap nidnucy ma navamsu siac sidpisnamucs 410 sarsopy Inioco mexcmy.
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